Declaration of Conformance

This product complies with Reduction of Hazardous Substances (RoHS)
requirements specified in the E-Waste (Management) Rules, 2016. Further
information on regulated substances and constituents can be found in Apple's
Regulated Substances Specification at apple.com/regulated-substances.
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For warranty information, see: / Pour en savoir plus sur la garantie, consultez : /
Garantieinformationen unter: / Per informazioni sulla garanzia, visitare il sito :/ Para
obtener informacion sobre la garantia, consulte: / iHdopmaLmio o rapaHTuv CM. Ha
cTpanuue: [ REEBRICOVTIE, 552 KZEY, | ERREES, WM [ IRREERER,
SR | B YHS HqY [ISS HXSHIAIR. | Dé biét thang tin bao hanh, hay xem: / sy
'zlauﬁmumssuﬂi.nu 'lmwx / Untuk informasi garansi, lihat: apple. com/\ega\/warramy/
Para obter informag&es sobre a garantia, consulte: apple.com/br/legal/warranty.

Apple, the Apple logo, iPhone, MagSafe, Beats and the
b logo are trademarks of Apple Inc. and its affiliates,
registered in the U.S. and other countries and regions.
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Safety and Handling
MagSafe Accessory

Medical Device Interference

iPhone and this case contain magnets that may interfere with medical

devices. See "Important safety information” in the iPhone User Guide at
support.apple.com/guidefiphone.

Interférences avec les appareils médicaux

L'iPhone et cet étui contiennent des aimants pouvant créer des interférences
avec des appareils médicaux. Reportez-vous a la section « Informations
importantes concernant la sécurité » du Guide d’utilisation de IiPhone a |'adresse
support.apple.com/guidefiphone.

Interferenzen mit medizinischen Geraten

Das iPhone und dieses Case enthalten Magnete, die Stérungen bei medizinischen
Geraten verursachen kénnen. Vgl. ,Wichtige Informationen zur Sicherheit” im
iPhone — Benutzerhandbuch unter support.apple.com/guidefiphone.

Interferencias con dispositivos médicos

El iPhone y esta funda contienen imanes que pueden interferir con algunos
dispositivos médicos. Consulta el apartado “Informacion de seguridad importante”
del Manual del usuario del iPhone en support.apple.com/guide/iphone.

Interferenze con dispositivi medici

iPhone e questa custodia contengono magneti che potrebbero interferire con i
dispositivi medici. Consulta "Importanti informazioni sulla sicurezza” nel Manuale
Utente di iPhone all'indirizzo support.apple.com/guide/iphone.

Interferéncia em dispositivos médicos

O iPhone e esta capa contém imas que podem interferir em dispositivos médicos.
Consulte "Informagdes importantes sobre seguranga” no Manual do Usuério do
iPhone em support.apple.com/guide/iphone.

Interferéncia com dispositivos médicos

O iPhone e esta capa contém imanes que poderdo interferir com dispositivos
médicos. Consulte “Informag&es importantes de seguranga” no Manual do
Utilizador do iPhone em support.apple.com/guidef/iphone.

BnusHue Ha paGoTy MeauUUHCKNX yCTpOﬁCTB

B iPhone 1 aToM Yexne copepxaTcs MarHuTbl, KOTOPble MOTYT BAUATb Ha paboTy
MeAMUMHCKMX yCTponcTB. CM. pasaen «BaxHas uHbopmaums no TexHuke
6e3onacHoCTW» B PykoBoACTBe nosb3osaTtess iPhone Ha Beb-cTpaHuLe
support.apple.com/guide/iphone.

MepewKoamn Ansi MeAUYHUX NPUCTPOIB

iPhone i ueit yTnsap MIiCTaTb MarHiTh, ski MOXyTb CTBOPIOBATW NepeLuKoan Ans
PO6OTM MEANYHUX NPUCTPOIB. [IMB. po3ain «Baxnunea iHpopmauis 3 6esnekn» B
IMoci6Huky kopucTyBaya iPhone Ha cTopiHui support.apple.com/guide/iphone.

Tibbi Aygit Paraziti
iPhone ve bu kasa, tibbi aygitlarla parazit yaratabilecek miknatislar igerir. support.
apple.com/ guide/iphone adresindeki iPhone Kullanma Kilavuzu'nda yer alan
"Onemli gtivenlik bilgileri” bélimune bakin.
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Gangguan Perangkat Medis
iPhone dan casing ini berisi magnet yang dapat mengganggu perangkat medis.
Lihat “Informasi penting mengenai keselamatan” pada Petunjuk Pengguna iPhone
di support.apple.com/guide/iphone.
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WARNING: If using the case with a lanyard or other strap, use caution to ensure
the lanyard or strap does not get caught in other objects.

AVERTISSEMENT : Si vous utilisez I'étui avec un cordon ou toute autre sangle,
veillez a ce que le cordon ou la sangle ne s'accroche pas a d'autres objets.

WARNUNG: Wenn Sie das Gehause mit einem Schllsselband oder einer anderen
Schlaufe verwenden, achten Sie darauf, dass sich das Schlisselband oder die
Schlaufe nicht in anderen Gegenstanden verfangen.

ADVERTENCIA: Si utiliza la funda con un cordel u otro tipo de correa, tenga
cuidado de que no se enganchen con otros objetos.

AVVERTENZA: se utilizzi la custodia con un cordino o un altro tipo di tracolla, evita
che il cordino o la tracolla rimangano impigliati con altri oggetti.

AVISO: se utilizar a capa com uma fita ou outro tipo de correia, tenha cuidado para
garantir que a fita ou a correia ndo fica presa noutros objetos.

ALERTA: se estiver usando a capa com algum tipo de corddo, tenha cuidado para
garantir que ele ndo fique preso em outros objetos.

BHUMAHME! MNpu ncnonb3oeaHum Yexna ¢ peMeLikKoM Wiv WHypKoM cobnopante
OCTOPOXHOCTb, YTOGbI PEMELIOK UK LHYPOK He 3aLenuanch 3a Apyrne o6bekTbl.

NONEPEOXEHHS. $KL10 Y0oX0n BUKOPWUCTOBYIOTLCS 3i LUHYPKOM abo peMiHueM,
6yabTe obepexHi, Wob WHYPok abo peMiHeLb He 3a4enunBcs 3a iHLWi NpeaMeTH.

UYARI: Cantay bir ganta askisi veya bagka bir kayisla kullaniyorsaniz askinin veya
kay@m bagka nesnelere takilmamasina dikkat edin.
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CANH BAO: Néu sif dung 6p Iung véi day deo hodc day cot khac, hay can than dé
dam bao day deo hodc day cot khdng mac ket vao céc vat khac.

PERINGATAN: Jika menggunakan casing dengan lanyard atau tali lain, gunakan
dengan hati-hati untuk memastikan lanyard atau tali tidak terlilit di objek lain.
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Regulatory Compliance Information

Tiirkiye Cumbhuriyeti

Apple Teknoloji ve Satig Limited Sirketi

Blyukdere Caddesi, Levent 199, Kat 22 ve 23, Sisli, Mecidiyekoy,
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Disposal and Recycling Information

M

The symbol above means that according to local laws and regulations your product
and/or its battery shall be disposed of separately from household waste. When
this product reaches its end of life, take it to a collection point designated by

local authorities. The separate collection and recycling of your product and/or its
battery at the time of disposal will help conserve natural resources and ensure that
itis recycled in a manner that protects human health and the environment. For
information about Apple's recycling program, recycling collection points, restricted
substances, and other environmental initiatives, visit apple.com/environment.
Informations sur la mise au rebut et le recyclage

Le symbole ci-dessus signifie que, conformément aux lois et réglementations
locales, vous devez mettre au rebut votre produit et/ou sa batterie séparément
des ordures ménageéres. Lorsque ce produit n'est plus utilisable, déposez-le dans

un centre de collecte des déchets agréé par les autorités locales. La collecte et
le recyclage séparés de votre produit et/ou de sa batterie lors de I'élimination
contribuent a préserver les ressources naturelles et a protéger I'environnement
et la santé des étres humains. Pour en savoir plus sur le programme de

recyclage d'Apple, les points de recyclage, les substances faisant I'objet de
restrictions et sur toute autre initiative relative a I'environnement, consultez le site
apple.com/fr/fenvironment.

Informationen zur Entsorgung und zum Recycling

Das Symbol oben bedeutet, dass dieses Produkt und/oder die Batterie
entsprechend den geltenden gesetzlichen Vorschriften und getrennt vom Hausmdill
entsorgt werden muss. Muss dieses Produkt entsorgt werden, gib es bei einer
offiziellen Sammelstelle ab. Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten
konnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager
oder bei den von Herstellern oder Vertreibern (auch Apple Retail Stores)
eingerichteten Ricknahmestellen unentgeltlich abgeben. Eine weitere Moglichkeit
zur Ruckgabe von Elektroaltgeraten ist das Apple Trade-In Programm. Weitere
Informationen dazu, zu Sammelstellen fir Altgerate, zu eingeschrankt nutzbaren
Substanzen und zu weiteren Umweltinitiativen findest du auf apple.com/de/trade-in
und apple.com/de/environment. Durch getrenntes Sammeln und Recycling werden
die Rohstoffreserven geschont und es ist sichergestellt, dass beim Recycling des
Produkts und/oder der Batterie alle Bestimmungen zum Schutz von Gesundheit und
Umwelt eingehalten werden. Du bist selbst fir die Loschung aller Daten auf dem
Gerat, einschlieBlich vertraulicher und personlicher Daten, verantwortlich, bevor du
das Gerat zum Recycling tbergibst.

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclo

Il simbolo qui sopra significa che, in base alle leggi e alle normative locali, il
prodotto e/o la sua batteria devono essere riciclati separatamente dai rifiuti
domestici. Quando il prodotto diventa inutilizzabile, portalo nel punto di raccolta
stabilito dalle autorita locali. La raccolta differenziata e il riciclaggio del prodotto
e/o della sua batteria al momento dello smaltimento aiutano a conservare le risorse
naturali e assicurano che il riciclaggio avvenga nel rispetto della salute umana e
dell'ambiente. Per informazioni sul programma di riciclaggio di Apple, i punti di
raccolta per il riciclo, le sostanze soggette a restrizioni e altre iniziative ambientali,
vai al sito apple.com/it/environment.

Per i consumatori italiani: quando si acquista un nuovo prodotto Apple, &
possibile restituire un prodotto elettronico simile presso il punto vendita senza
costi aggiuntivi. Nel caso in cui si tratti di dispositivi mobili e piccoli accessori,
€ possibile restituirli al punto vendita in qualsiasi momento. Per maggiori
informazioni, consulta la pagina apple.com/it/recycling.

Information om kassering och atervinning

Symbolen ovan betyder att lokala regler och bestammelser kraver att produkten
och/eller dess batteri kasseras separat fran hushéllsavfallet. Nar produkten

har tjanat ut maste den tas till en atervinningsstation som utsetts av lokala
myndigheter. Separat insamling och &tervinning av produkten och/eller dess batteri
vid kassering hjalper till att spara naturresurser och sékerstaller att den atervinns
pa ett satt som skonar halsa och miljo. Information om Apples program fér
atervinning, atervinningsstationer, miljéfarliga @mnen och annan miljéinformation
finns p& apple.com/se/environment.

Informacion sobre eliminacion de residuos y reciclaje

El simbolo de arriba indica que este producto y/o su bateria no deben desecharse
con los residuos domésticos. Cuando quieras desechar este producto y/o su
bateria, hazlo de conformidad con las leyes y directrices medioambientales
locales. Para obtener mas informacion sobre el programa de reciclaje de Apple, los
puntos de recoleccion para reciclaje, las sustancias restringidas y otras iniciativas
medioambientales, visita apple.com/mx/environment o apple.com/la/environment.

Brasil — Informagdes sobre descarte e reciclagem

O simbolo acima indica que este produto e/ou sua bateria ndo devem ser
descartados no lixo doméstico. Quando decidir descartar este produto
e/ou sua bateria, faga-o de acordo com as leis e diretrizes ambientais
locais. Para informagdes sobre substancias de uso restrito, o programa
de reciclagem da Apple, pontos de coleta e telefone de informagdes,
visite apple.com/br/environment.

Disposal Information for India
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The symbol indicates that this product and/or battery should not be disposed

of with household waste. When you decide to dispose of this product and/or its
battery, do so in accordance with local environmental laws and guidelines. For
information about Apple's recycling program, recycling collection points, restricted
substances and other environmental initiatives, visit apple.com/in/environment/.



